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 আশ-শূরা | Ash-Shura | ٰٱلشُّورى
আয়াতঃ ৪২ : ৪৭

 আরিব মূল আয়াত:

استَجِیبوا لربِم من قَبل اَن یات یوم  مرد لَه من اله ؕ ما لَم من

ملجا یومئذٍ و ما لَم من نَّیرٍ ﴿۴۷﴾

 অনুবাদসমূহ:

তামরা তামােদর রেবর ডােক সাড়া দাও, আাহর প থেক সিদন আসার পূেবই, যােক িফিরেয় দয়ার

কােনা উপায় নই। সিদন তামােদর জন কান আয়ল থাকেব না এবং তামােদর জন িতেরাধকারীও

থাকেব না। — আল-বায়ান

তামরা তামােদর িতপালেকর কথায় সাড়া দাও সই িদন আসার পূেব আাহ (’র কুেম যা সংঘিটত হওয়া)

থেক িফিরেয় রাখার কউ নই। সিদন তামােদর জন আয়ল থাকেব না, থাকেব না তামােদর জন কান

িতেরাধকারী। — তাইিসল

তামরা তামােদর রেবর আহবােন সাড়া দাও সই িদন আসার পূেব যা আাহর িবধােন অিতেরা, ‘যিদন

তামােদর কান আয়ল থাকেবনা, আর না (তামােদর পাপ) অীকার করার সুেযাগ থাকেব।’ — মুিজবুর রহমান

Respond to your Lord before a Day comes from Allah of which there is no
repelling. No refuge will you have that day, nor for you will there be any
denial. — Sahih International

৪৭. তামরা তামােদর রেবর ডােক সাড়া দাও আাহর প থেক স িদন আসার আেগ, যা

অিতেরাধ; যিদন তামােদর কান আয়ল থাকেব না এবং তামােদর কান অীকার থাকেব না।(১)

(১) আয়ােতর শেষ ( ,বেল িক বাঝােনা হেয়েছ এ বাপাের কেয়কিট অিভমত বিণত হেয়েছ। এক (من نَيرٍ

সিদন কউ তার অপরাধ অীকার করেত পারেব না। [জালালাইন] দুই, স িদন কউ কানভােবই আেগাপন

করেত পারেব না। [ইবন কাসীর; মুয়াসসার] িতন. সিদন তার জন কান সাহাযকারী থাকেব না। [তাবারী;

সা’দী]

তাফসীের জাকািরয়া

(৪৭) আাহর িনধািরত সই িদন আসার পূেব তামরা তামােদর িতপালেকর আহবােন সাড়া দাও, যা

র হবার নয়।[1] সিদন তামােদর কান আয়ল থাকেব না এবং লুিকেয় িনেখাঁজ হওয়ার ানও না।
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[2]

[1] অথাৎ, যােক রাধ করার এবং র করার শি কােরা নই।

[2] অথাৎ, তামােদর জন কান এমন ান হেব না, যখােন তামরা লুিকেয় িনেখাঁজ ও পিরচয়হীন হেয় যােব

অথবা দৃিেগাচর হেব না। যমন অন বেলন, { يقُول انْسانُ يومئذٍ اَين الْمفَر، كلا لا وزَر، الَ ربِكَ يومئذٍ
تَقَرسالْم}ُ অথাৎ, সিদন মানুষ বলেব, পলায়েনর জায়গা কাথায়? না, কান আয়ল নই। তামার পালনকতার

কােছই সিদন ঠাঁই হেব। (সূরা িয়ামাহ ১০-১২) অথবা يرَن অথ, ইনকার (অীকার) করা। অথাৎ, তামরা

িনেজেদর পাপসমূহেক অীকার করেত পারেব না। কারণ, থমতঃ সবিকছুই িলিখত থাকেব। িতীয়তঃ য়ং

মানুেষর অ-তও সায দেব। িকংবা য আযাব তামােদরেক তামােদর পােপর কারেণ দওয়া হেব, তামরা

সই আযাবেক অীকার করেত পারেব না। কননা, পাপ ীকার করা ছাড়া কান উপায় থাকেব না।

তাফসীের আহসানলু বায়ান

 Source — https://www.hadithbd.com/quran/link/?id=4319

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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